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BESCHLUSS DES RATES
vom 7. Juni 1988

iiber die Annahme — im Namen der Gemeinschaft — von Anlage B.2 zum Internationalen
Ubereinkommen zur Vereinfachung und Harmonisierung der Zollverfahren

(88/355/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf die Artikel 28, 43
und 235,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (1),

in Erwigung nachstehender Griinde:

Gemaf dem Beschluff 75/199/EWG (2) ist die Gemein-
schaft Vertragspartei des Internationalen Ubereinkommens
zur Vereinfachung und Harmonisierung der Zollverfah-
ren.

Die Annahme der Anlagen zu dem Internationalen Uberein-
kommen zur Vereinfachung und Harmonisierung der Zoll-
verfahren ist ein wirksamer Beitrag zur Entwicklung und
Forderung des internationalen Warenaustausches.

Die Anlage B.2 iiber die Befreiung von Eingangsabgaben fiir
zum freien Verkehr angemeldete Waren kann von der
Gemeinschaft angenommen werden.

Um den Erfordernissen der Zollunion und dem derzeitigen
Stand der Harmonisierung des Zollrechts Rechnung zu
tragen, ist es jedoch angezeigt, diese Annahme mit bestimm-
ten Vorbehalten zu verbinden —

(*) ABIL. Nr. C 167 vom 27. 6. 1988.
(2) ABL. Nr. L 100 vom 21. 4. 1975, 5. 1.

BESCHLIESST:

Artikel 1

Die Anlage B.2 zum Internationalen Ubereinkommen zur
Vereinfachung und Harmonisierung der Zollverfahren iiber
die Befreiung von Eingangsabgaben fiir zum freien Verkehr
angemeldete Waren wird im Namen der Gemeinschaft mit
einem allgemeinen Vorbehalt und Vorbehalten zu den
Normen 3, 21, 28 und 34 sowie zu den empfohlenen
Praktiken 10, 16, 18, 19, 20, 23, 27, 29, 32, 33 und 35
angenommen.

Der mit den Vorbehalten versehene Wortlaut der Anlage B.2
ist diesem Beschluf} beigefiigt. '

Artikel 2

Der Prisident des Rates bestellt die Person, die befugt ist,
dem Generalsekretir des Rates fiir die Zusammenarbeit auf
dem Gebiet des Zollwesens die Annahme der in Artikel 1
genannten Anlage mit den dort erwihnten Vorbehalten im
Namen der Gemeinschaft zu notifizieren.

Geschehen zu Luxemburg am 7. Juni 1988.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
M. BANGEMANN
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ANLAGE B.2

ANLAGE UBER DIE BEFREIUNG VON EINGANGSABGABEN FUR ZUM FREIEN VERKEHR
ANGEMELDETE WAREN

EINLEITUNG

In den meisten Lindern hat sich die Notwendigkeit ergeben,
fiir bestimmte Waren, die zum freien Verkehr abgefertigt
werden, ungeachtet ihrer Tarifierung und des normalerweise
zu zahlenden Abgabenbetrages Befreiung von Eingangsab-
gaben zu gewihren, sofern die Waren unter bestimmten
Bedingungen und fiir einen bestimmten Zweck eingefiihrt
werden. Diese Befreiung kann im Zolltarif vorgesehen oder
Gegenstand besonderer Rechts- oder Verwaltungsvorschrif-
ten sein.

Befreiungen koénnen aus philanthropischen oder humanita-
ren Griinden gewihrt werden oder auf Billigkeitsriicksichten
beruhen. Sie koénnen ferner zur Forderung von Bildung,
Wissenschaft und Kultur oder der internationalen Beziehun-
gen gewihrt werden oder lediglich aus Verwaltungsgriinden,
um Ausgaben zu vermeiden, die in keinem Verhiltnis zu den
erzielbaren Einnahmen stehen wiirden. Auflerdem sind
gelegentlich wirtschaftliche Gesichtspunkte bei der Gewih-
rung bestimmter Befreiungen zu beriicksichtigen.

Die hier behandelten Befreiungen sind insofern endgiiltig, als
die Waren dem freien Verkehr und nicht einem Zollverfahren
zugefiihrt werden, das nur die Aussetzung der Einfuhrabga-
ben vorsieht.

Wenn die Befreiung auch endgiiltig ist, so ist sie doch in der
Regel an bestimmte Bedingungen gebunden und kann zumin-
dest zeitweilig Einschrinkungen unterliegen: Gebrauch fiir
die Befreiung rechtfertigende Zwecke, Verauflerungsverbot
usw.

Die Befreiung kann ganz allgemein fir Eingangsabgaben
oder in bestimmten Fillen nur fir Zolle gelten.

Diese Anlage enthilt keine vollstindige Aufzihlung der von
allen Lindern gewihrten Befreiungen. Sie beriicksichtigt
insbesondere nicht Waren, die in unverindertem Zustand
wieder eingefiihrt werden, Waren, die an Bord von Schiffen,
in Luftfahrzeugen und internationalen Ziigen verbraucht
werden, und Waren im Gepick von Reisenden. Sie beriick-
sichtigt auch nicht einseitig oder im Rahmen bilateraler oder
multilateraler Ubereinkiinfte gewihrte Zollpriferenzen.

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Im Sinne dieser Anlage bedeuten

a) ,Befreiung von Eingangsabgaben® die eingangsabgaben-
freie Abfertigung von Waren zum freien Verkehr, unge-
achtet ihrer Tarifierung oder des normalerweise zu
zahlenden Abgabenbetrages, sofern die Waren unter
bestimmten Bedingungen und fir einen bestimmten
Zweck eingefiithrt werden;

b) ,Abfertigung zum freien Verkehr* das Zollverfahren,

nach dem die eingefithrten Waren stiindig im Zollgebiet

verbleiben diirfen. Dieses Verfahren schlielt die Entrich-
tung etwa filliger Eingangsabgaben und die Durchfiih-
rung aller erforderlichen Zollférmlichkeiten ein;

c) ,Eingangsabgaben® Zolle und alle anderen Abgaben,
Steuern, Gebiihren und sonstigen Belastungen, die anlifi-
lich oder im Zusammenhang mit der Einfuhr von Waren
erhoben werden, ohne die Gebiihren und Belastungen,
die dem Betrag nach ungefihr auf die Kosten der
erbrachten Dienstleistungen beschrankt sind;

d) ,Zolle* die im Zolltarif festgesetzten Abgaben, denen
Waren bei der Einfuhr in das Zollgebiet unterliegen;

e) ,Sicherheit“ die Mafinahme, die nach dem Ermessen des
Zolls die Erfiillung einer ihm gegeniiber bestehenden
Verpflichtung gewéhrleistet;

f) ,Personen“ sowohl natiirliche als auch juristische Perso-
nen, soweit sich aus dem Zusammenhang nichts anderes
ergibt.

GRUNDSATZE
1. 4 Norm

Fiir die Befreiung von Eingangsabgaben fiir Waren, die fiir
die Abfertigung zum freien Verkehr angemeldet werden,
gelten die Bestimmungen dieser Anlage.

2. Norm

Die innerstaatlichen Rechtsvorschriften legen die Vorausset-
zungen fest und nennen die Fille, in denen Befreiung von
Eingangsabgaben gewihrt wird, und bestimmen die Bedin-
gungen, die fiir diese Befreiung erfiillt werden miissen.

3. . Norm

Befreiung von Eingangsabgaben wird nicht nur fir unmittel-
bar aus dem Ausland eingefiihrte Waren gewihrt, sondern
auch fiir Waren, die sich in einem anderen Zollverfahren

befinden.
4. Empfoblene Praktik

Soweit nicht eine internationale Ubereinkunft Gegenseitig-

-keit vorsieht, sollte Befreiung von Eingangsabgaben ohne

Riicksicht auf das Ursprungs- oder Herkunftsland der Waren
gewihrt werden.

FORMLICHKEITEN
a)  Vorherige Bewilligung
s. Norm

Die innerstaatlichen Rechtsvorschriften bezeichnen die Fille,
in denen Befreiung von Eingangsabgaben vorher bewilligt
werden muf3, und bestimmen die Behorden, die zur Erteilung
dieser Bewilligung befugt sind.



28. 6. 88

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften

Nr. L 161/5

6. Empfoblene Praktik

Die Zahl der Fille, in denen Befreiung von Eingangsabgaben
vorher bewilligt werden muf, sollte auf ein Mindestmafl
beschrinkt werden.

b) Anmeldung

7. Norm

Die innerstaatlichen Rechtsvorschriften legen die Bedingun-
gen fest, unter denen Waren, fiir die Befreiung von Eingangs-
abgaben gewihrt wird, den zustindigen Zollstellen gestellt
werden miissen und eine Zollanmeldung vorzulegen ist.

8. Empfohlene Praktik

Wird eine Zollanmeldung verlangt, so sollte in der Regel der
Vordruck fiir die Zollanmeldung fiir die Abfertigung zum
freien Verkehr verwendet werden.

c)  Sicherheit

9. Norm

Die Art der fir die Befreiung von Eingangsabgaben gegebe-
nenfalls zu leistenden Sicherheit wird in den innerstaatlichen
Rechtsvorschriften festgelegt oder von den Zollbehérden
aufgrund dieser Vorschriften bestimmt.

10. . Empfoblene Praktik

Wird eine Sicherheit verlangt, um die Einhaltung der gege-
benenfalls fiir eine Befreiung von Eingangsabgaben festgeleg-
ten Bedingungen zu gewihrleisten, so sollten sich die Zoll-
behérden mit einer einfachen schriftlichen Verpflichtungs-
erklirung begniigen.

11. ; Empfoblene Praktik

Wird in besonderen Fillen eine Sicherheit in Form einer
Hinterlegung oder Biirgschaft verlangt, so sollte der Betrag
so niedrig wie méglich sein und den Betrag der Eingangsab-
gaben 'nicht ibersteigen, der bei einer Nichtbefreiung in
Betracht gekommen wire.

12, Norm

Ist eine Sicherheit verlangt worden, so wird sie so schnell wie
méglich freigegeben, sobald festgestellt worden ist, daff die
Bedingungen fiir die Befreiung von den Eingangsabgaben in
der gegebenenfalls festgelegten Frist erfiillt worden sind.

ANWENDUNGSBEREICH

In internationalen Ubereinkiinften geregelte Fille

13. Empfohlene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben oder, je nach Lage des
Falles, lediglich von Zollen sollte fiir die in den folgenden
internationalen Ubereinkiinften genannten Waren und unter
den dort vorgesehenen Bedingungen gewiahrt werden:

a) Gegenstinde, die in den Anhingen zum UNESCO-
Abkommen iiber die Einfuhr von Gegenstinden erzie-
herischen, wissenschaftlichen oder kulturellen Charak-
ters (New York, 22. November 1950) und zum Proto-
koll hierzu (Nairobi, 26. November 1976) sowie im
UNESCO-Abkommen zur Erleichterung der internatio-
nalen Verbreitung von optischem und akustischem Mate-
rial erzieherischen, wissenschaftlichen und kulturellen
Charakters (Beirut, 1948) aufgefiihrt sind;

Ausriistung und Material, die in den Empfohlenen Prak-
tiken 4.39 und 4.41 des Anhangs 9 (7. Auflage) zum
Abkommen iiber die Internationale Zivilluftfahrt (Chica-
g0, 7. Dezember 1944) aufgefiihrt sind;

¢) Warenmuster von geringem Wert und Werbematerial, die
im Internationalen Abkommen zur Erleichterung der
Einfuhr von Warenmustern und Werbematerial (Genf,
7. November 1952) aufgefiihrt sind;

Werbeschriften und Werbematerial fiir den Fremdenver-
kehr, die im Zusatzprotokoll zum Abkommen tiber die
Zollerleichterungen im Touristenverkehr betreffend die
Einfuhr von Werbeschriften und Werbematerial fiir den
Fremdenverkehr (New York, 4. Juni 1954) aufgefiihrt
sind;

e) Waren, die in den Artikeln 6 und 7 des Zollibereinkom-
mens iiber Erleichterungen fiir die Einfuhr von Waren,
die auf Ausstellungen, Messen, Kongressen oder dhnli-
chen Veranstaltungen ausgestellt oder verwendet werden
sollen (Briissel, 8. Juni 1961), aufgefiihrt sind;

f) Waren, die im Rahmen diplomatischer oder konsulari-
scher Vorrechte eingefiihrt werden und in dem Wiener
Ubereinkommen iiber diplomatische Beziehungen vom
18. April 1961 sowie in dem Wiener Ubereinkommen
iiber konsularische Bezichungen vom 24. April 1963
aufgefiihrt sind.

z

&

Die Vertragsparteien werden ersucht, die Moglichkeit eines
Beitritts zu den vorgenannten internationalen Ubereinkiinf-
ten zu priifen.

Muster ohne Handelswert

14. Norm

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen wird fiir Muster ohne Han-
delswert (Muster von geringem Wert im Sinne des Interna-
tionalen Abkommens zur Erleichterung der Einfuhr von
Warenmustern und Werbematerial, Genf, 7. November
1952) gewihrt.

15. Empfohlene Praktik

Als Muster ohne Handelswert sollten gelten:

a) Rohstoffe und Erzeugnisse, die aufgrund ihrer Ausmafle
nur fiir Vorfithrungszwecke geeignet sind;

b) Gegenstinde aus nicht wertvollem Material, die auf
Karten befestigt oder wie im Handel iiblich als Muster
aufgemacht sind, sofern nur ein Exemplar jeder Grofe
oder Art vorhanden ist;
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¢) Rohstoffe und Waren sowie Erzeugnisse aus diesen
Rohstoffen oder Waren, die durch Einreiffen, Lochen,
nicht entfernbare Kennzeichnung oder auf andere wirk-
same Weise aufler fiir Vorfithrungszwecke unbrauchbar
gemacht sind;

d) Waren, die nicht als Muster ohne Handelswert nach den
Buchstaben a) bis ¢) aufgemacht werden konnen, und
zwar

1. Gebrauchsgiiter mit einem Wert je Einheit von
hochstens finf US-$, sofern nur jeweils ein Muster
jeder Serie oder Qualitit vorhanden ist;

2. Verbrauchsgiiter mit einem Wert je Einheit von
hochstens finf US-$, auch wenn sie ganz oder
teilweise aus Mustern gleicher Art oder Qualitit
bestehen, sofern aufgrund ihrer Menge und Art der

Aufmachung jede Méglichkeit des Handels mit ihnen

ausgeschlossen ist.

Therapeutische Substanzen menschlichen Ursprungs und
Reagenzien zur Bestimmung von Blutgruppen und Gewebe-

gruppen
16. ' Empfoblene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschriankungen sollte fiir folgende Substan-
zen gewidhrt werden, wenn sie fiir von den zustindigen
Behorden anerkannte Institutionen oder Laboratorien
bestimmt sind:

a) therapeutische Substanzen menschlichen Ursprungs:
menschliches Blut und seine Derivate (Vollblut, getrock-
netes Plasma, Albumin, Gammaglobulin, Fibrinogen),
Organe;

b) Reagenzien menschlichen, tierischen, pflanzlichen oder
sonstigen Ursprungs zur Blutgruppenbestimmung;

¢) Reagenzien menschlichen, tierischen, pflanzlichen oder
sonstigen Ursprungs zur Gewebegruppenbestimmung.

Ubersiedlungsgut

17. Norm

Befreiung von den Eingangsabgaben und von wirtschaftli-
chen Verboten und Beschrankungen wird fiir Ubersiedlungs-
gut gewihrt, das einer natiirlichen Person oder in deren
Haushalt lebenden Personen gehort und anlaflich der Uber-
siedlung dieser Personen in das Einfuhrland verbracht
wird. '

18. Empfoblene Praktik
Zu dem Ubersiedlungsgut nach Norm 17 sollten insbeson-
dere gehéren:

a) Mobel und andere Einrichtungsgegenstinde,

b) Haushaltsgerite und audio-visuelle Ausriistung,

¢) personliche Gebrauchsgegenstinde,

d) Beférderungsmittel zum privaten Gebrauch, wie z. B.
Kraftfahrzeuge und dazugehérige Anhinger, Fahrrider,
Motorrider, Wohnwagen, Wassersportfahrzeuge, Sport-
flugzeuge,

e) tblicherweise eingelagerte Haushaltsvorrite,
f) Sammlungsstiicke,
g) Haustiere und Reitpferde,

h) Ausriistungsgegenstinde, die zur Ausiibung des Hand-
werks oder Berufs der iibersiedelnden Personen erforder-
lich sind, mit Ausnahme von gewerblichen oder landwirt-
schaftlichen Ausriistungsgegenstinden.

Anmerkung

In einigen Lindern wird Befreiung von Eingangsabgaben und
von wirtschaftlichen Verboten und Beschrankungen auch fiir
gewerbliche oder landwirtschaftliche Ausriistungsgegenstin-
de gewihrt, die von natiirlichen Personen anlifSlich der
Verlegung ihres Unternehmens in das Einfuhrland verbracht
werden.

<19. Empfohlene Praktik

Die in Norm 17 vorgesehene Befreiung sollte keinen weiteren
als den folgenden Voraussetzungen unterliegen:

a) Das Ubersiedlungsgut mufl nach Art, Anzahl und Wert
den Umstanden des Falles entsprechen;

b) Personen, die in das Einfuhrland zuriickkehren, miissen
sich eine angemessene Zeit im Ausland aufgehalten
haben. Diese Zeit sollte jedoch nicht auf mehr als ein Jahr
festgesetzt werden;

c) abgesehen von Haushaltsvorriten mufl das Ubersied-
lungsgut eine angemessene Zeit im Ausland im Eigentum
oder Besitz und Gebrauch des Einfithrers oder der in
seinem Haushalt lebenden Personen gewesen sein. Diese
Zeit sollte nicht auf mehr als sechs Monate festgesetzt
werden, aufer fiir Gegenstinde mit hoher Eingangsabga-
benbelastung, fiir die die Zeit ein Jahr nicht tiberschreiten
sollte;

d) abgesehen von Haushaltsvorriten muf§ das abgabenfrei
eingefithrte Ubersiedlungsgut eine angemessene Zeit nach
der Einfuhr im Eigentum oder Besitz und Gebrauch des
Einfiithrers oder der in seinem Haushalt lebenden Perso-
nen bleiben. Diese Zeit sollte nicht auf mehr als sechs
Monate festgesetzt werden, aufSer fiir Gegenstinde mit
hoher Eingangsabgabenbelastung, fiir die die Zeit ein
Jahr nicht iiberschreiten sollte;

e) das Ubersiedlungsgut mufl vor Ablauf einer angemesse-
nen Frist nach dem Zeitpunkt der Ubersiedlung des
Einfiihrers in das Einfuhrland eingefiithrt werden. Diese
Frist sollte mindestens sechs Monate betragen;

f) alkoholische Getrinke und Tabakwaren diirfen die in den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Mengen
nicht {bersteigen;

g) der Einfithrer muf eine Liste (Inventar) aller einzufiihren-
den Gegenstinde vorlegen.

Hausrat zur Ausstattung einer Zweitwohnung

20. ‘ Empfoblene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte unter den in den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Bedingun-
gen fiir Mébel und Haushaltsgegenstande gewiahrt werden,
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die fiir die Ausstattung einer Zweitwohnung von einer Person
eingefiihrt werden, die ihren gewohnlichen Wohnsitz im
Ausland hat.

Anmerkung

Die Befreiung wird in der Regel von folgenden Bedingungen
abhingig gemacht:

a) Die Mobel und Haushaltsgegenstinde miissen

1. eine angemessene Zeit von dem Zollbeteiligten
benutzt worden sein;

2. zur Ausstattung der Zweitwohnung und zum persén-
lichen Gebrauch einer Privatperson und der wihrend
ihres Aufenthaltes in der Zweitwohnung bei ihr
lebenden Familienangehorigen bestimmt sein;

3. nach Art und Menge der iiblichen Ausstattung der
betreffenden Zweitwohnung entsprechen;

4. eine angemessene Zeit im Besitz des Zollbeteiligten
bleiben;

b) Befreiung wird nur einmal fiir dieselbe Zweitwohnung
gewihrt;

c) die Zweitwohnung mufl Eigentum des Zollbeteiligten
oder fiir eine angemessene Zeit von ihm gemietet sein.

Heiratsgut (Aussteuer und Hochzeitsgeschenke)

21. Norm

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschriankungen wird fiir Heiratsgut gewihrt,
das fiir eine Person mit Wohnsitz im Ausland bestimmt ist,
die ihren Wohnsitz in das Einfuhrland infolge oder zwecks
Heirat mit einer bereits dort wohnenden Person verlegt.

22, Norm

Als Heiratsgut gelten

a) Haushaltswische und Kleidung, auch neu, fir den per-
sonlichen Gebrauch des Zollbeteiligten oder fiir den
Gebrauch in seinem Haushalt;

b) Gegenstinde, die iiblicherweise anliflich einer Hochzeit
geschenkt werden.

23. Empfohlene Praktik

Die in Norm 21 vorgesehene Befreiung sollte keinen weiteren
als den folgenden Voraussetzungen unterliegen:

a) Der Zollbeteiligte muf$ eine angemessene Zeit im Ausland
gewohnt haben. Diese Zeit sollte jedoch nicht auf mehr
als ein Jahr festgesetzt werden;

b) die Einfuhr darf frithestens drei Monate vor dem fiir die
Heirat festgelegten Tag und spitestens sechs Monate
nach der Heirat stattfinden;

c) die Person, der die Befreiung gewihrt wurde, muf eine
angemessene Zeit nach der Einfuhr Eigentiimer oder
Besitzer der als Heiratsgut eingefithrten Waren bleiben. In

der Regel sollte diese Zeit nicht auf mehr als ein Jahr

festgesetzt werden;

d) die Waren miissen zum persdnlichen Gebrauch' der
Ehegatten bestimmt sein;

e) alkoholische Getrinke und Tabakwaren diirfen die in den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Mengen
nicht bersteigen;

f) eine Liste (Inventar) der einzufithrenden Waren sowie von
den Zollbehoérden fiir erforderlich erachtete Nachweise
miissen vorgelegt werden.

Personliche Gebrauchsgegenstinde und Gegenstinde fiir
Studienzwecke von Personen, die eine Lehranstalt be-
suchen

24, Norm

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen wird fiir personliche
Gebrauchsgegenstinde und Gegenstinde gewihrt, die Perso-
nen mit gewdhnlichem Wohnsitz im Ausland gebrauchen
und die ordnungsgemif als ganztigige Schiiler oder Studen-
ten an einer Lehranstalt im Einfuhrland eingetragen sind.

25. Empfoblene Praktik

Die in Norm 24 vorgesehene Befreiung sollte keinen weiteren
als den folgenden Voraussetzungen unterliegen:

a) Die Waren miissen zum personlichen Gebrauch des
Zollbeteiligten bestimmt sein;

b) eine Liste (Inventar) der einzufithrenden Waren sowie von

den Zollbehoérden fiir erforderlich erachtete Nachweise
miissen vorgelegt werden.

Erbschaftsgut

26. Norm

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen wird fir Erbschaftsgut
gewihrt, das eine Person erhilt, die im Zeitpunkt des Todes
des Verstorbenen ihren Hauptwohnsitz im Einfuhrland
hatte, sofern die Gegenstinde fiir den persénlichen Gebrauch
des Verstorbenen bestimmt waren.

27. Empfoblene Praktik
Die in Norm 26 vorgesehene Befreiung sollte keinen weiteren
als den folgenden Voraussetzungen unterliegen:

a) Der Verstorbene muf$ im Zeitpunkt seines Todes seinen
Wohnsitz im Ausland gehabt haben;

b

=

die Einfuhr muf innerhalb eines Jahres nach dem Zeit-
punkt erfolgen, an dem der Zollbeteiligte das Verfi-
gungsrecht iiber die Gegenstinde erhalten hat;

c) aufler bei Haushaltsvorriten muf die Person, der die
Befreiung gewahrt worden ist, eine angemessene Zeit
nach der Einfuhr Eigentiimer oder Besitzer des Erb-
schaftsguts bleiben. Diese Zeit sollte in der Regel nicht auf
mehr als ein Jahr festgesetzt werden;
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d) alkoholische Getrinke und Tabakwaren diirfen die in den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Mengen
nicht ibersteigen;

e) eine Liste (Inventar) der einzufiihrenden Waren sowie von
den Zollbehérden fir erforderlich erachtete Nachweise
miissen vorgelegt werden.

Personliche Geschenke

28. Norm

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen wird fiir personliche
Geschenke (mit Ausnahme von Alkohol, alkoholischen
Getranken und Tabakwaren) gewihrt, deren Gesamtwert
auf der Grundlage der Einzelhandelspreise im Versandland
25 US-$ nicht iibersteigt. Werden mehrere Sendungen gleich-
zeitig von demselben Absender an denselben Empfinger
versandt, so stellt der Wert dieser Sendungen insgesamt den
Gesamtwert dar.

Anmerkung

Ein Geschenk gilt im allgemeinen als personlich, wenn es

a) von einer im Ausland wohnenden Privatperson oder in
deren Namen an eine Privatperson gesandt wird;

b) gelegentlich erfolgt;

c) sich ausschlieflich aus Waren fiir den personlichen
Gebrauch oder Verbrauch des Empfingers oder seiner
Familie zusammensetzt, und aufgrund der Art und der
Menge der eingefiihrten Waren offensichtlich ist, da8 die
Sendung nichtkommerzieller Art ist.

Waren fir wohltitige oder philanthropische Organisa-
tionen

29. Empfoblene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte fiir Waren zur Deckung
der Grundbediirfnisse (wie z. B. Nahrungsmittel, Medika-
mente, Kleidung und Decken) gewiahrt werden, die aner-
kannten Organisationen als Geschenk zugesandt werden und
die zur unentgeltlichen Verteilung an Bediirftige durch diese
Organisationen oder unter ihrer Aufsicht bestimmt sind.

Auszeichnungen

30. ‘ Empfoblene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte gewihrt werden fiir

a) Orden, die auslindische Regierungen Personen mit
Wohnsitz im Einfuhrland verleihen;

b) Kunstgegenstinde, Ehrenpreise, Gedenkmiinzen und
dhnliche Gegenstinde, die im Ausland als Wettkampf-
oder Wettbewerbspreise oder als Anerkennung fiir Ret-
tungs- oder Aufopferungstaten an Personen mit Wohn-
sitz im Einfuhrland vergeben werden oder die von

Behorden und gemeinniitzigen Organisationen im Aus-
land gestiftet werden, um im Einfuhrland fiir die gleichen
Zwecke an Personen mit Wohnsitz in diesem Land
vergeben zu werden, sofern von den Zollbehérden fiir
erforderlich erachtete Nachweise erbracht werden.

Gegenstinde zum Bau, zum Unterhalt oder zur Aus-
schmiickung von Soldatenfriedhofen; Sirge, Urnen und
Grabschmuck

31. _ Empfoblene Praktik

Befreiungen von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte gewihrt werden fiir

a) Waren, die von den zustindigen Behorden des Einfuhr-
landes anerkannten Organisationen eingefithrt werden
und zum Bau, zum Unterhalt oder zur Ausschmiickung
von Soldatenfriedhéfen geeignet sind;

b) Sarge mit Leichen und Urnen mit der Asche Verstorbener
sowie mitgefithrte Blumen, Krinze und andere Aus-
schmiickungsgegenstinde;

¢) Blumen, Krinze und andere Ausschmiickungsgegenstin-
de, die von Personen mitgebracht werden, die im Ein-
fuhrland an Trauerfeiern teilnehmen oder Griber besu-
chen.

Dokumente und verschiedene Gegenstinde ohne Handels-
wert

32. V Empfoblene Praktik

Befreiungen von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollten fiir Sendungen ge-
withrt werden, die folgende Gegenstinde enthalten und bei
denen aufgrund der Art und der Menge offensichtlich ist, daf§
sie nicht kommerzieller Art sind:

a) Veroffentlichungen auslindischer Regierungen und Ver-
offentlichungen amtlicher internationaler Organisatio-
nen;

b) Vordrucke auslandischer Regierungen;
c) Stimmzettel fiir Wahlen fiir Ausldnder;

d) unentgeltlich an 6ffentliche Dienststellen des Einfuhrlan-
des iibersandte Dokumente;

e) Gegenstinde, die vor Gerichten oder anderen amtlichen
Stellen des Einfuhrlandes als Beweisstiicke oder zu idhn-
lichen Zwecken vorgelegt werden sollen;

f) an 6ffentliche Dienststellen oder Banken des Einfuhrlan-
des versandte gedruckte Rundschreiben mit Unter-
schriftsproben;

g) von Banken mit Sitz im Ausland ausgestellte Wertpapiere
in auslindischer Wihrung, Scheckhefte und Reise-
schecks;

h) von Gesellschaften mit Sitz im Ausland verfafite Berichte,
Niederschriften und Vermerke;

ij) Ton-und Datentréiger, wie z. B. Lochkarten, Tonaufnah-
men, Magnetbinder, Mikroplanfilme, Mikrofilme, Ma-:
gnetplatten fiir den internationalen Informationsaus-
tausch;
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k) Veréffentlichungen von Handelskammern des Einfuhr- -

landes im Ausland;

1) Pline, technische Zeichnungen, Pausen, Beschreibungen
und andere Dokumente, die ausschliefflich im Hinblick
auf die Vergabe von Auftrigen im Ausland oder auf die
Teilnahme an Wettbewerben oder Ausschreibungen im
Einfuhrland eingefiihrt werden;

m) Dokumente beziiglich Warenzeichen, Muster oder Ent-
wiitfe und Patentanmeldungen, die den im Einfuhrland
fiir den Urheberrechtsschutz oder den Schutz von gewerb-
lichem Eigentum. zustindigen Stellen eingereicht wer-
den;

n) Vordrucke und Fahrtausweise, die von Verkehrs- und
Reiseunternehmen im Ausland an ihre Zweigstellen und
Agenten im Einfuhrland versandt werden;

o) Vordrucke, Fahrtausweise, Konnossemente, Frachtbrie-
fe und andere Handelspapiere, die verwendet worden
sind;

p) an Presseagenturen oder Herausgeber von Zeitungen
oder Zeitschriften versandte Pressefotos und Klischees fiir
Pressefotos.

Religiése Gegenstinde

33. Empfohlene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte unter den in den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Vorausset-
zungen fiir Gegenstinde zur Religionsausiibung gewihrt
werden.

Zu Versuchszwecken eingefiihrte Waren

34, Norm

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschriankungen wird fiir Waren gewihrt, die

zu Versuchszwecken eingefithrt werden, sofern die einge-
filhrten Mengen nicht die fiir Versuchszwecke unbedingt
erforderlichen Mengen iiberschreiten, und die

a) beim Versuch vollstindig verbraucht werden sollen;

b) wenn sie dabei nicht vollstindig verbraucht worden sind,
wieder ausgefithrt oder unter zollamtlicher Aufsicht
zerstort oder fiir den Handel wertlos gemacht werden,
ohne daf dem Staat dadurch Kosten entstehen.

Erzeugnisse und Material zum Schutz von Waren wihrend
der Beférderung

3s. ' Empfohlene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte fiir Verpackungsmate-
rial (Stroh, Papier, Glasfasern, Holzspane usw.) und sonstige
Erzeugnisse wie Seile, Papier und Pappe gewihrt werden, die
zum Verstauen und Schutz von Waren wihrend der Befér-
derung benutzt werden.

Futter und andere Nahrung fiir Tiere wihrend ihrer Befor-
derung

36. Empfohlene Praktik

Befreiung von Eingangsabgaben und von wirtschaftlichen
Verboten und Beschrinkungen sollte fiir Futter und andere
Nahrung gewihrt werden, die mit Tieren eingefithrt werden
und wihrend der Beférderung verbraucht werden sollen.

'

INFORMATION UBER DIE BEFREIUNG

37. Norm

Die Zollbehérden sorgen dafiir, daff sich jede interessierte
Person leicht alle zweckdienlichen Informationen iiber die
Befreiung von Eingangsabgaben beschaffen kann.
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Bemerkungen und Vorbehalte der Gemeinschaft zu Anlage B.2 zum Internationalen Uberein-
kommen zur Vereinfachung und Harmonisierung der Zollverfahren

Allgemeiner Vorbehalt (Aligemeine Bemerkung)

»Das Gemeinschaftsrecht deckt sich im allgemeinen mit
den Bestimmungen dieser Anlage. Die Mitgliedstaaten
melden jedoch gegebenenfalls ihre eigenen Vorbehalte
an, soweit sie nach dem Gemeinschaftsrecht weiterhin
die Méglichkeit haben, ihre einzelstaatlichen Rechts-
vorschriften in bestimmten Fillen beizubehalten.“

Norm 3

,Das Gemeinschaftsrecht enthilt die Moglichkeit, zum
freien Verkehr angemeldete Waren, die zuvor einem
anderen Zollverfahren unterstanden haben, von der
Befreiung auszuschliefen. Diese Moglichkeit ist ledig-
lich im Fall der Uberfithrung in den freien Verkehr von
Sendungen mit geringfiigigem Wert angewendet wor-
den.©

Empfoblene Praktik 10

»In bestimmten Fillen kann die Befreiung gewihrt
werden, wenn sich der Beteiligte zur Einhaltung
bestimmter Bedingungen verpflichtet (beispielsweise
tatsichliche Niederlassung in der Gemeinschaft inner-
halb einer bestimmten Frist oder Vorlage bestimmter
Unterlagen zur Unterstiitzung des Befreiungsantrags).
Diese Verpflichtung ist mit einer Sicherheit verbunden,
deren Form und Betrag von den zustindigen Behorden
festgelegt werden.“

Empfohlene Praktik 16

oHandelt es sich bei der Einfuhr der betreffenden
Substanzen um ein Handelsgeschift, so ist eine Befrei-
ung von Eingangsabgaben ausgeschlossen.

Empfoblene Praktik 18

»Nach dem Gemeinschaftsrecht sind von der Befreiung
ausgeschlossen:

) alkoholische Erzeugnisse;
) Tabak und Tabakwaren;
)
)

B

=2

c) Nutzfahrzeuge;

(=%

gewerblich genutzte Gegenstinde, aufler tragbaren
Instrumenten und Geriten fiir handwerkliche oder
freiberufliche Titigkeiten.“

Empfohlene Praktik 19

,Die Frist, wihrend der sich die Waren nach der
Einfuhr im Eigentum oder Besitz des von der Befreiung
Begiinstigten befinden miissen, betragt 12 Monate.“

Empfohlene Praktik 20

,Nach dem Gemeinschaftsrecht besteht die Befreiung
von der Mehrwertsteuer nicht fiir Waren, die fiir die

10.

11.

Ausstattung einer Zweitwohnung bestimmt sind und
aus einem nicht der Europiischen Gemeinschaft ange-
hérenden Land eingefithrt werden.“

Norm 21

»Die Befreiung von der Mehrwertsteuer wird fiir
Geschenke gewihrt, deren Einheitswert nicht mehr als
200 ECU betrigt. Die Mitgliedstaaten kénnen jedoch
eine Befreiung von iiber 200 ECU gewihren, wenn der
Wert jedes einzelnen Geschenks, fiir das die Befreiung
gewihrt wird, nicht mehr als 1 000 ECU betragt. Die
Befreiung von Eingangsabgaben wird fiir Geschenke
gewihrt, wenn der Wert jedes einzelnen Geschenks
nicht mehr als 1 000 ECU betragt.“

(siche Vorbehalt zu der empfohlenen Praktik 23)

Empfoblene Praktik 23

-Nach dem Gemeinschaftsrecht sind alkoholische
Erzeugnisse, Tabak und Tabakwaren von der Befrei-
ung ausgeschlossen. Aufler in Sonderfillen wird die
Befreiung fiir zum freien Verkehr angemeldete Waren
nur innerhalb folgender Fristen gewihrt:

— frithestens zwei Monate vor dem fiir die Hochzeit
angesetzten Zeitpunkt. In diesem Fall kann die
Gewihrung der Befreiung von der Stellung einer
angemessenen Sicherheit abhingig gemacht wer-
den, deren Form und Betrag von den zustindigen
Behorden festgelegt werden;

— spitestens vier Monate nach dem Zeitpunkt der
Hochzeit.“

Empfoblene Praktik 27

»Nach dem Gemeinschaftsrecht sind von der Befreiung
ausgeschlossen:

a) alkoholische Erzeugnisse;

) Tabak und Tabakwaren;

) Nutzfahrzeuge;

o o

o

) gewerblich genutzte Gegenstande, aufler tragbaren
Instrumenten und Geriten fiir handwerkliche oder
freiberufliche Tatigkeiten, die der Verstorbene zur
Berufsausriistung verwendet hat;

e) Vorrite an Rohstoffen sowie Vorrite an Fertig- und
Halbfertigwaren;

f) lebendes Inventar sowie Vorrite an landwirtschaft-
lichen Erzeugnissen in einer Menge, die die bli-
cherweise von einer Familie als Vorrat gehaltene
Menge tuibersteigt.“

Norm 28

,Nach dem Gemeinschaftsrecht wird die Befreiung fiir
Waren gewihrt, deren Gesamtwert nicht mehr als 45



28. 6. 88

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

Nr. L 161/11

12.

ECU betragt und die Gegenstand von nichtkommerziel-
len Kleinsendungen sind, die unentgeltlich von einer in
einem Drittland ansissigen Privatperson an eine andere
Privatperson im Gebiet der Gemeinschaft gesendet
werden.

Abgesehen von den mengenmifliigen Beschrankungen
fiir Tabakwaren, Alkohol und alkoholische Getrianke
enthilt das Gemeinschaftsrecht im Hinblick auf die
Befreiung von Eingangsabgaben Hochstmengen fir
Kaffee und Tee sowie fiir Duftstoffe (Parfiims) und
Duftwisser (Toilettewisser):

a) Kaffee 500 g
oder
Ausziige und Essenzen von Kaffee 200 g;
b) Tee 100 g
oder
Ausziige und Essenzen von Tee 40 g;
c) Duftstoffe (Parfiims) 50g
oder
Duftwisser (Toilettewisser) 0,25 1.«

Empfohlene Praktik 29

LFir die in der empfohlenen Praktik aufgefithrten
Waren wird die Befreiung von den Eingangsabgaben
gewibhrt, sofern nicht Mibrauch und erhebliche Wett-
bewerbsverzerrungen die Folge sind.

Nach dem Gemeinschaftsrecht sind von der Befreiung
ausgeschlossen:

a) alkoholische Erzeugnisse;

b) Tabak und Tabakwaren;

¢) Kaffee und Tee;

d) Kraftfahrzeuge, ausgenommen Krankenwagen.“

13.

14.

15.

16.

Empfoblene Praktik 32

,Hinsichtlich der in den Buchstaben a) und b) genann-
ten Vorgange sieht das Gemeinschaftsrecht vor, dafi die
Befreiung fiir unentgeltlich versandte oder verteilte
Papiere gewahrt wird.

Das Gemeinschaftsrecht enthilt den in den Buchstaben
g) und k) dieser empfohlenen Praktik genannten Vor-
gang nicht.

Fiir die in Buchstabe ij) genannten Einfuhren ist die
Befreiung nach dem Gemeinschaftsrecht zulissig,
sofern nicht Miffbrauch oder erhebliche Wettbewerbs-
verzerrungen die Folge sind, und die Waren zur Uber-
mittlung von dem Empfinger unentgeltlich zur Verfii-
gung gestellten Informationen dienen.“

Empfohlene Praktik 33

,Die in dieser empfohlenen Praktik genannte Befreiung
ist im Gemeinschaftsrecht nicht vorgesehen.“

Norm 34

JFiir die in dieser Norm genannten Waren wird die
Befreiung gewihrt, sofern die Priifungen, Analysen
oder Versuche selbst nicht zu Werbezwecken die-

“

nen.

Empfoblene Praktik 35

,Nach dem Gemeinschaftsrecht ist die in dieser emp-
fohlenen Praktik enthaltene Befreiung zulissig, sofern
die betreffenden Waren normalerweise nicht wiederver-
wendet werden und ihr Gegenwert in der Bewertungs-
grundlage der beférderten Waren enthalten ist.“



